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Csak arra emlékszem, hogy Evikére t6bbé
nem tudtam rinézni. Ha meghizast kaptam,
akarmelyik fels6bbségemtdl, hogy mondjam
meg Evikének ezt vagy azt, hatirozottan és
konokul azt feleltem: «Nem szélok ehhez a
kigyéhoz!... Fuj!...» De arra nézve, hogy
mivel okolom meg ezt a gyiilélkodésemet, all-
hatatosan megtagadtam minden felvilagositast.

Inkabb meghaltam volna, mint hogy elmond-
jam, milyen szornyi titkot tudok Evikérol.
Olyan megriz6, hiatbavigo, irtozatos, kidbran-
dité6 dolog volt nekem, hogy Kvike a szom-
széd koesis fidval csokolézott.

Széval, a mikor Agenor elbeszélte Eszme-
raldinak a rejtelmes esetét, elvégestem magam-
ban, hogy'a Szerelém, nekem, szegénynek, a
legesunyabb oldalirél mutatkozott be, mig
Agenornak egész isteni pompédjiban jelent
meg, abban a minden szépet fellels, nagy-
szerti, kdprizatos pompdban, a melyet a gye-
rek esze «f6l nem ér, de titkon érzd lelke
6hajtva sejt.»

— Istenem, milyen szép lehetett ez!...—
merengtem el a torténeten. — Szerették egy-
mist, tehit meg akartak halni egyiitt... hi-
szen ez oly természetes!...Austin joit a go-
nosz pupos, a rossz meglestesiilése és meg-
akaddlyozta ezt a boldogsigot!... Orvul bujt
el6, mint a kigy6 ... Mért szomoru a vége
mindennek, a mi Hﬂep?' . Bs mért csak az
szép, a mi szomoru?!. .

Egyre csak Eszmeralda jart az eszemben.
A ki olyan fehér, mintha porezellinbil volna.
Es a kinek egy kis karminpiros gyfisz(i van a
szdja bhelyén ... azon beszél. ..

— Ha engem szeretett volna!...— db-
réndoztam. — En megkeresném ! . . . Felkutat-
nim, megostromolnidm a tornyot s kiszabadi-
tandm & gonosz pupos hatalmabol! . .. Es ha
addig nem kereshetném meg, a mig iskolaba
kell jarnom, visszajonnék érte, mint Borned
és Bzumatra kirdlya!. ..

Egy kiesit szerelmes is voltam ebbe a kar-
minpiros szaju, fehér Eszmeraldiba, a kit
sohase littam.

Aztén ujra meg ujra eszembe jutott — a
mit akkor még nem tudtam volna szavakba
foglalni — hogy nekem eddig a Szerelem vi-
lagibél csak olyan dolgot lehetett megpillan-
tanom, a mi vagy megdibbenté volt, vagy
nemesak megdibbentd, hanem esunya is ...
az pedig, a mit Agenor latott ebben a vilag-
ban, milyen mds, milyen gyonyori! ...

Ha Aganor elébb is és talan akaratlanul
mindig és minduntalan érezteite velem a szel-
lemi felsébbségét: a megalizottsdgom most
mér nagyobb volt, mint valaha. Bs az irigy-
kedésem is.

Ennyit a tizenegy éves oOnérzet nem visel-
het el sz6 nélkil.

De hat mivel dllhattam eld, annak feltiin-
tetése vegett, hogy én se vagyok utolso legény,
hogy én is megallom a helyemet, legaldbb
azon a teriileten, a hovi a sajat kiilon képes-
ségeim utalnak?!

Mihelyt erre gondoltam, eszembe kellett
jutnia a héstettemnek.

Végre is, ezt az irigyelt lényt én mentettem
meg a csufos magnadrégoltatéatél. Az én me-
meslelkiiségem, lovagi erényem és vakmerdsé-
gem tette, hogy annak idején, a mikor meg-
timadtdk, nem vitték haza lepedSben; én se-
gitettem meg, olyan alaposan, hogy nem tép-
hették le réla a ruhdt, s6t megtorolhatta az
elszenvedett bantalmat és mmdu"t, a mit ka-
pott, tizszeresen fizethette vissza a Kutyafeji
Taiﬂmnk

— Ez semmi? — kérdezgettem magamtol.
Peraia. mindjirt meg is feleltem a kérdé-

gsemre: — Nem; esmnlsnn.

mm

.......

(Folytatas.)

nagy eseményre, a melyet Agenor mintha mar
elfelejtett volna. Olyanformén viselkedtem, mint
azok az emberek, a kik csak nagyon kevds
kinyvet olvastak s mégis mindig az olvasma-
nmllaat idézgetik : nem volt ufwln 'm, esak ez
az egy hostettem, hat mindig ezt emlegettem.

Mihelyt Agenor valami 1'1j jelét adta a ta-
pasztaltsiganak, a tehetségének vagy a sok-
oldalusiganak,- én is Ujra meg jra eléranczi-

- géltam az elsd, utolso, egyszeri nagy cseleke-

detemut ;
— Emlekszel, mikor a Kutyafejii Tatdr meg

*_akart verni, de én megvédelmeztelek?!..

Vagy :

— Tudod, ez akkor volt, a mikor a léfor-
matus banda neked esett és magyon szerettek
volna megverni, de én lecsaptam kozéjik!...

Néha a hajanal fogva rantottam elo az tirii-
gyet, hogy raakaszthassam a dicsekvésemet :

— Nézd, az a fin ott a Holdvilagképiihoz
hasonlit, a kit én felpofoztam és elvertem!...
Tudod, akkor, a mikor a Kutyafeji Tatér teé-
ged letepert a foldre és ugyancsak helyben-
hagyott volna, ha én oft nem vagyok és el
nem’ bdnok vele! ...

Kiallhatatlan voltam.

Ha efféle kijelentésekkel legyezgettem a hit-
sigomat, Agenor mindig olyan arczot végott,
mint a kinek a tyikszemére léptek, de nyik-
kanni se akar, kiméletességhdl az iligyetlen
irdnt. Es eleinte — az elsé tiz-husz alkalom-
mal — semmit se felelt a hetvenkedésemre ;
figyesen mdsra terelte a szot.

Hanem egyszer nmem éllotta meg és végre
mégis csak szohoz juttattea a begyében mar
joeskdn felgytilemlett bosszisdgot.

gy fakadt ki:

— Tudod, mit mondok ? Abbdl a kis dssze-
roffenésbél nem is leth volna verekedés, ha te
nem fitod pofon a Holdvilagképiit!

— Nem lett volna verckedés? — csattan-
tam fel. — Taldn még most is arr6l koldul-
nal, ha én akkor véletleniil oda nem keriilok
vagy nem allok a partodra! Az a két 16kot6
ugy elpaholt volna, hogy meglehet, még most
18 az ispotialyban volnal !

Epen csak az kellett nekem, hogy a legille-
tékesebb személy, histettem egyetlen tanuja,
4 maga, a lekitelezettem, lekicsinyelje az én
nagylelkii erdkifejtésem jelentéségét, s6t még
engem hibaztasson s az én onzetlen beavatko-
zdsomnak a rovésara irja, ha 6 akkor egy par
okolesapdst kapott!

Nagy ftiizzel kezdtem magyarfzgatni neki,
hogy keménykalapja okozba a bajt és hogy ma
mér oit szerepelhetne a Szentek Elelé-ben, a
katolikus hit vértanui koézétt, ha a gondvise-
lése engem nem vezet épen arra és ha az is-
teni szerencséje cselekvésre nem indifja az
én lelkes és minden harczra. kész jéindula-
tomat.

— Tudod, mit? Hat én is mondok neked
valamit! — Heveskedtem és akkor mér szen-
tiil hittem, a mit elszavaltam. — Még pedig
azt mondom neked, hogy most sem hordhat-
nid békében ezt a keménykalapot, ha nem
litndk, hogy sokat vagyok veled. De most
mar nem mernek megtimadni, mert tudjik,
hogy a barditom vagy és engem ismernek, az
oklomrol !

A szemembe nézett és annak az embernek
a hangjin, a ki elfojtja a bosszisdgat, mert
mindendron mérsékelni akarja magdt, igy
szolt =

— Ugy?! Hét te azt hiszed, hogy én holmi
pipogya frater vagyok?! Hogy én félénk va-
gyok?!...Ugy?!... Hit erre mondhatnék ne-
ked valamit! De nem mondok semmit. .. in-
kabb csak hidd, hogy félénk vagyok! Mert:
ne sz6lj szém, nem f4j fejem!

Ez a par azé nagyon kivdnesiva tett. Un-

tmoim . m,hog'nahallgms&al,amas

Hiszen nekem csak

Jobbkezének mutatoujjat a szdjara tette, el-
kapta onnan és tagadéan integetett vele, Az-
t4n megint a szemembe nézett, jelentOseégesen

pis]:mt’nt.t. majd kimeresztve a szemét, megint
csak azt mondba :
- Ne sz6lj szdam, nem faj fejem !

BEs hidba konyorogtem neki, kijelentette,
hogy ezt az egyet még nekem se fogja elmon-
dani, mert ez f6benjaré dolog. Aztdin mésrol
kezdett beszélni, és mikor }:it-ta, hogy nem
akarok csak tgy egykinnyen lemondani a ki-
vancsisdgom kielégiilésérdl, hanem egyre no-
gatom : egyszeriien nem felelt a kérdéseimre.

Mindez «préba kozben» tortént, a padld-
sunkon. Mdr el6bb arra kezdett tanitani, hogy
az Angolosan czimii bohdzatban hogyan kell
jatszani az angolt. Nem akartam, hogy foly-
tassuk a jdtékot, a mig el nem drulja, hogy
a rejtelmes szavaival mit villantatott meg el6t-
tem és mit akar mégis eltitkolni: ujra siir-
gettem a felvilagositdst, de leintett és elkez-
dett komédidzni.

Atlattam, hogy semmiféle kunyoralissal nem
csiklandozhatom ki beldle, a mit az elébb el-
harapott, és — lemondva arrcl, hogy valaha
hozzdjuthatok titokzatos szavainak izgatottan
vart magyarazatihoz — én is belemelegedtem
a jatékba.

Mér-méir kezdtem elfclejteni a dolgot, és
talan végképen elfelejtettem volna, de egyszerre
csak beleszitte az angol szavaiba azt, a mivel
méar vagy haromszor utasitotta el a kérése-
met: |

- Ao, jesz!,
fejem 1.

Ez ujra felsarkantyuzta a kivdncsisagomat.
Elhatdroztam, hogy nem nyugszom addig, mig
ki nem csikarom bel6le a titkot.

Hazakisértem és az egész tton nyakgattam,
hogy mondja meg nekem, mi jufott eszébe.
Hivatkoztam rd, hogy baratok kozt nines ti-
toknak helye. Hogy a mit nekem mond el,
az el van temetve, mert hiszen eskiivel fogad-
tuk meg egymasnak, rettenetes eskiivel, hogy
egymas titkait soha senkinek se fogjuk eldrulni.

A fejét rasta.

Még egy darabig faggattam, aztdn bele-
faradva a hosszadalmas és hiabavalé gzépazar-
lasba, igy fakadtam ki:

— Tuadod, mért nem akarod megmondani?
Mert nines mit! s csak kivdncsiva akartal
tenni!

Réam nézett és ginyos hangon azt mondta:

— Oh!...Oh!...Oh!... Azt hiszed?! ...

Mintha Boldényi béaesit hallottam volna . . .
a mikor, mint Morsauf gré6f azt mondja Mor-
sauf grofnénak A vilgy liliomd-ban :

— Oh!...0Oh!... Oh!... Azt hiszi, asszo-
nyom?

— Azt! — feleltem, abban a reményben,
hogy ezzel a vaddal mégis csak kiugrathatom
a nyulat a bokorbol.

— Pedig én armdnyra és cselszovésre nem
vagyok képes — sz6lt Agenor. — Es hogy ba-
ratodrol ne tételezz fel ilyesmit, hat jol van,
elmondom ! Végre is te, a ki két borzalmas
eskiivel fogadtad meg, hogy semmiféle titko-
mat soha senkinek se fogod eldrulni, nagyon
jol tudod, hogy fébenjaré titkot eldrulni annyi
mint : kimulni a vérpadon !. .. Hitlegyen!...
De nem!. .. Mégsem mondom meg! ... Ne
8z6]j szam, nem fij fejem!...

Mig ezt elmondta, meglehetésen ellentétes

.. Ne 8zdlj szdm, nem fdj

érzéseim voltak. Elészér oriiltem, hogy: no,

végre megtudom, mi az, a mit el akart hall-
gatni! . .. Aztdn, a borzalmas eskii, de kivdlt
a vvérpad amhtesére. egy kiesit meglje&tem a
titoktol és azt kezdtem kivdnni, hogy: bér
inkdbb ne mondang el!. .. Végil, mikor ez a
kivansdgom teljesiilt, megint a kivanesisagom
kerekedett feliil, s mir magam se tudtam, mit
Ghajtsak.

- Néhény perczig szétlanul haladtunk egy-
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mds mellett. Mér nagyon kogel voltunk a
Usapé-utezai hazhoz.

Egyszerre Agenor megillott 8 a mint én is
megillapodtam, megint a szemembe nézeth,
aztin igy szolalt meg: .

— Oh!...Oh!... Oh!...Héat te azt hiszed,
hogy én felénk vagyok?!...

Egész testében kiegyenesedett, szép lassan

magasra emelte a fejét 8 nagyon furesin né-
zett rdm.

Tisztan emlékszem : ekkor vettem észre eld-
szor, hogy a nyaka milyen feltiinden hosszu.

Az volt a nyelvemen, hogy : nem, azért nem
tartom 6t félénknek ... de — most mir ma-
gam se tudom, azért-e, mert Agenor kiilonos
viselkedése nagy zavarba ejtett, vagy azért,
mert taldn a kivinesisigom 6sztokélt arra,
hogy hallgassak — nem mondtam ki ezt a
par szét.

Megint szétlanul ballagtunk odabb és igy
értiink el a szappanos hazdhoz.

Ekkor Agenor koriiltekintgetett és mikor
meggy6zodott rola, hogy a kizelben nines
senki, a ki meghallbatnd a szavait, megfogta a
kezemet, ismét a szemembe nézett és halkan
azt mondta : .

— Hat tudd meg, hogy én méir megoltem
egy embert!

Aztdn megrizta a kezemet és besietett a
kapun.

Ve :

Ez a varatlan kozlés és az egész jelenet, &
mennyire meglepett, olyan megriaszto hatissal
volt ram. De masnapig abban reménykedtem,
hogy Agenor majd nevetve jelentkezik és egy
kis ingerkedés utan megvallja, hogy esak rim
akart iJesztenl

Nem igy tortént.

Vasirnap kovetkezett ; nem kellett iskoliba
mennem. ks mert a nyugtalansag annyira
gyotor, hogy nem tudtam megvirni a kora
délutant, a mikor Agenor mindennap eljott
hozzém : tiz 6ra tijban megindultam folkere-
gésére és bedllitottam a Csapé-utezai bazba.

Csak az oOreg asszonyt taldltam ofthon, a
kitol megtudtam, hogy Agenor préban van.

Ot percz multdin mir a szinhdz kertjében
voltam s itt sétilgattam egy kis kirben le s
fel, folyton szemmel tartva a szinészek kapujit,
majdnem délig, a mikor végre Agenor alakja
is megjelent a kis kapu koéril dcsorgé mii-
vészek csoportjiban.

Nem keriilte ki a figyelmemet, hogy nevetye
rohant ki a szinhdzbol, egy masik fiuval Es
vidamsdginak lattin nagy k6 esett le a szi-
vemrol.

Egyenesen feléje tartottam. Méar messzirdl
észrevett 8 az arcza egyszerre elkomorodott.
De mindjart hozzém sietett és mar néhdny
1épésnyi tavolsaghol iidvozolt, a szokott médon :

~— Bzervusz !

— Ugy-e — széltam halkan, a mikor olyan
kozel jott hozzam, hogy kezet foghattunk —
Tegnap... estefelé... csak tréfaltal?

i
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— Mért? Mert az elébb neveitem? — fe-
lelt. — Hiszen esak nem arulhatom el magam
azzal, hogy nem tudom milyen pofikat vag-
jak ?! Vagy azt akarod, hogy a bitéfira jussak?

Kegyetleniil nézett rdm, mintha én dltem
volna embert.

— Hit...igazén? ... dadogtam.
— Majd ebéd utén mindent elbeszélek —
sz0lt, igen nyugodtan. -— Most csak ered]

haza és ne druld el az ijedt nézéseddel, hogy
tudod a titkomat. A mi megtortént, az meg-
tortént. Ne felejtsd el, hogy nemesak bardtom
vagy, hanem egy titkos banddnak az alvezére
is! Hérom 6rakor nalad leszek. Addig is, légy
néma, mint a gir!

Sarkon fordult és visszament ahhoz a fin-
hoz, a kivel kijott a szinhdazbdl.

Haza timolyogtam.

Egy falatot se tudtam enni s egyre az érat
lestem. Végre, valami kevéssel hdrom Ora
elott, Agenor benyitott a szobamba, a hol
mozdulatlannul iiltem egy széken, esak gy ra-
bimulva az 6lemben 1évé iskolai kényvre.

Alig ismertem ra. A haja kiszdlt volt; erre-
arra logatta a fejét; és mikézben beszélt (vagy
inkdabb suttogott), minduntalan egy-egy mély
séha_]tﬂs szakadt fel a mellébl

Hol beszéljiink ? — kérdezte. — Talalj
ki valamx olyan helyet, a hol senki se hall-
gathat ki benniinket! Azt gondoltam, hogy ki-
hivlak a nagyerd6be. De oft a bokrok kézt
kémek rejtézhetnek. A legtandcsosabb az volna,
ha egy sirboltban beszélnénk . .. Nem mehe-
tiink le legaldbb a pinezébe ?

Mir jobban szerettem volna, ha nem
kell meghallgatnom a titkit. De a kivanesisag
is emésztett; és szégyeltem megvallani neki,
hogy félek a bizalmassigitol.

- A pineze be van zarva - feleltem, kissé
remegl hangon. — De . .. menjiink fel a pad-
lasra, mint mdskor!. .. Ez nem tiinik fel...
és odafenn, hidd el, nem hallgathat ki ben-
niinket senki!. ..

— Hat ugyis jol van! ... — szélt, nala
szokatlan engedékenységgel, s6t a példatlan-
sdgiban szinte elrémitd megadassal.

Es megint nagyot séhajtott,

Aztdan, mintha azzal se t6rédott volna t6bbé,
hogy valaki kihallgathat benniinket, mar akkor
elkezdett beszélni, a mikor a padlisnak csak
a lépesGjén voltunk:

— Hat, ha mindeniron meg akartad tudni
a titkomat, legyen kivinsdigod szerint. Talin
nekem is jobb, hogy elmondhatom valakinek ;
mert borzaszté volt ezt magamban hordani,
D¢ ne felejtsd el, hogy a mit most elmondok
neked, azt rajtam kivil mostandig senki se
tudta. Még meggyénni se mertem . . . te leszel
az elsd és egyetlen é16 lény, a ki ezt meg-
tudod ! . . .

— X¥n most mar nem kivinom, hogy meg-
tudhassam!. . . A mikor kértelek, hogy mondd
el, mire gondoltdl : nem sejtettem, hogy ilyes-
mirdl van 826! ... — hebegtem.

~—— Mest mir, hogy tudod, mi tortént, azt

is meg kell tudnod: miképen tértént . . . mas-
kiilonben azt kellene gondolnod, hogy nem
vagyok mélto baratsigodra ... és ezt mnem
akarom .

Ujra lélekzettem. Hit talin még se gyil-
kossagrol lesz sz6, csak valami szornyti sze-

rencsétlenségrol ! .

- Miért is ne mondandm el?! ... — foly-
tatta Agenor. — Megeskiidtél, hogy bardtod
titkdt soha senkinek se fogod elarulni... de

letetted a néma ezimbordk eskiijét is és jol
tudod, hogy még vigydzatlansighél se szabad
kiszalasztanod a szijadon olyan szét, a_me-
lyik nyomra vezethetné a fogdmegeket! . ..

— Télem nem fogja megtudni senki!... —
fogadkoztam.

Ezt a pdr szét mdr alig tudtam kiny6gni.
Annyira remegtem, hogy minduntalan Gssze-
ver6dott a fogam.

— Nem is volna értelme, hogy elfeesegd —
szolt Agenor. — Rélad, mint baratomrél és
mint néma ezimborarél nem tehetem fel, hogy
eskiid ellenére rogton szaladnal a birdsag-
hoz . .. ha pedig késébb beszélnéd el, te is,
mint biinpalastolé, oda keriilnél, a hova én:
a vérpadra!. ..

Kezdett a hideg rdzni. Erre eddig nem is
gondoltam ! .

— Hat hallgass ide!. ..-— Tudnod kell —
kezdte meg elbeszélését Agenor, leiilve arra a
szalmaszékre, melyet egy mnappal el6bb az
Angolosan diszletének vittink fel a padlasra —
hogy nekem volt egy névérem, a kit nagyon
szerettem . . . tgy hivtak, hogy: Hedvig. . .
Hedvig olyan szép volt, mint a esillagok és
sokan nem is hitték, hogy él, hanem azt gon-
doltdk, hogy: az oltarkép leszallott a helyérél,
végig sétal a viroson és estére visszamegy a
templomba . . . De azért mégis taldlkoztak el-
vetemedett emberek, a kik az utezan utédna
mentek, hogy erényét sirba tiporhassik. Fn
ezt észrevettem és mert kozottiink nem volt
titok, megmondtam Hedvignek: sKedves nd-
vérem, jol vigydzz noi becsiiletedre ! ... Tu-
dod, hogy egy nének ez a legszebb éke!. ..
Es figyelmeztetlek, hogy vannak nyomorultak,
a kik erényedre leselkednek és utanad men-
nek az utezin!» . .. Hedvig, a ki szintén na-
gyon szeretett engem, erre azt felelte: «Ko-
gzondm, édes ﬁverem, hogy errbl felviligosi-
tottal! En magam is észrevettem, hogy van-
nak olyan galad férfiak, a kik az utezan lesbe
dllottak, hogy erényemet sirba tiporhassdk.
Remélem, gonosz merényletik nem fog czélt
érni. De téged is folkérlek, hogy légy segit-
ségemre nbi  becsiiletemnek  megérzésében.
A mint tudod, szegény jo atyankat nem kér-
hetem erre, mert §, elfoglaltsiga kovetkeztében
nappal esak keveset van itthon és mem ligyel-
het arra, hogy senki be ne lopézhassék a
hizba, ha délutin dlomba szenderiilok. Kivalt
ilyenkor &rkidjél, kedves fivérem, kiilonos
gonddal és rendkiviil éberen!.

(Folytatisa kdvetkezik.)
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HABORUS HULLAMOK.
A HADIFOGOLY.

Nemrégiben még csak az Operahdzban lat-
hattuk a Goldmarck gyonyori muzsikdjdnak
reng6 hulldmai kozepett, ma az eleven valésdga
ge varitds tobbé. A kenyérmezoi tdbor Eszter-
gom mellett népesebb orosz véros, mint egyik-
mésik keriileti székhely az atyuska birodalmé-
ban és Gordgorszag hadserege nem igen na-
gyobb, mint azoké az orosz hadifoglyoké, a
kik most Németorszdg és a monarchia feriile-
tén varjak a habort végét. Hindenburg tdbor-
nok maga szfizezer darabot liferdlt beléliik,
miutin a német dgyuk tizében a Mazuri
tavak mocsaras vizében meleg és hideg fiirddét
vétetett a keleti Poroszorszdgba betort orosz
armidigval.

A hadifoglyokkal emberségesen kell banni :
ez nemecsak az erkoles és a humanizmus, ha-
nem tételes szerzddéseknek és toérvenyeknek is
parancsa. Tudjuk, hogy példaul Szerbidt se az
egyik, se a mdsik nem koti. Se erkoles, se
gzerzddés, se tisztesség, se paragrafus. De
Szerbia viszont soha se vindikalta maginak se
azt a szerepet, se azt a rangot, hogy a kul-
tura, a tisztesség és az emberség példaadé mes-
terének tiszteltessék.

Belginm azonban miivelt orszig, népének
munkatevékenysége a kecskedrzésnél és a sertés-
makkoltatdsnal sokkal magasabb szinben nyilat-
kozik meg: mégis a haborus borzalmak leg-
rémesebb fejezeteit toltik meg azok a dermesztd
kegyetlenkedések, a melyeket a miivelt belgdk a
keziikbe esett német katonakon elkévettek.
A minthogy egy szikrdval se megalazébb a
franctireur-okre, ha belga komitdcsiknak ne-
vezziik 6ket, mint a milyen kevéssé megtiszteld
a komitdesikra, ha a szerb franclirewr czimet
és jelleget adomanyozzuk nekik, Az egyik olyan
fenevad, mint a masik.

A mi oldalunkrél annak az erkélesnek, a
mely a keziinkbe esett ellenség sorsal meg-
hatarozza, két olyan dokumentumét termette
iddig & hdbord, a melyeket tudomasul kell
majd venniik az eljovend8 kronikasoknak.

Az egyik a muncheni polgarmester dorgalé
szézata a bajor févdros hélgyeihez, a miatt az
izléstelenség miatt, hogy virdgot és. csemegét
czipel6 zarandok-menetben vonulnak a hadi-
foglyok taboraba.

A mésik a mi korményunknak az a rendel-
kezése, & mely a hadifogsagba esett muszka
katondk ringébingéinak, mint szent ereklyék-
nek vagy kedves emlektirgyaknak mohd vdsd-
rolgatisit keményen betiltotta.

Ismételjitk és hangsulyozzuk: a hadifog-
lyokkal emberségesen kell binni. Ezt a hu-
manus kotelességet ugy mindlunk, mint a né-
met birodalomban hiiségesen és becsiiletesen
teljesiti is az a faktor, a mely vallalta, érte
felelés és raja illetékes: maga a hadviseld
d@llam. Nem béntja, biztonsigba helyezi és
taplalja Gket. Tehat mindenesetre tobbet tesz
értilk, mint a mennyit igen sok esetben a tiiz-
vonalban harczolé sajat katonaiért tehet.

Ez az, a mit a virdgszord, siiteményhordé
68 relikvia-visdrlo damdknak és lovagoknak
illenék igen erésen meggondolniuk. A mi tfiz-
ben 4ll6 fiaink mellérdl és sapkéja melldl,
mire odaértek, a honnan ezeket az érdekes
idegeneket hoztdik, mér rég lehervadt a virdg.
Azok nem kapnak czukorsiiteményt és az el-
lenség nem arra palyazik, hogy levisérolja 8
gombot a bluzokr6l. Hanem gyilkos golyézé-
port zudit rdjuk, bombdval, srapnellel mar-
czangolja a testiiket és landzsahegygyel keresi
a sziviiket,

Es ezek az érdeles idegenek, lompos koza-
kok és aranysujtdsos tisztek nem vendégnek
és nem turistdnak keltek 4t hatérainkon, ha-
nem, hogy azt tegyék, a mit még el nem fo-
gott tarsaik most is eselekesznek. Igaz, hogy
ezzel a maguk kotelességét teljesitették és igaz
az is, hogy nem a maguk szdnta hozta, hanem
haduruk parancsa kiildte 6ket. Ezt honorélja
a czivilizgdlt nemzetek beldtdsa azzal, hogy
nem betérék és gyilkosok médjara bannak ve-
lik, csak épen artalmatlanna teszik Oket, de
meg is védik artalomtol és pusaztuldstol. A be-
teget gytgyitjdk: az egészségest ellitjik.

De hogy virfigot tiizzek a gomblyukdba annak,

“ki hazémat jott elpusatitani, hogy siitemény-

—

38. szim. 1914, 61. fivroLyvam.
nyel traktdljam azt, a ki miatt fiaink a habord
minden borzalmat szenvedik és nyomorusdgds
éhezik, hogy ereklyének kivinjam a gombjt,

sapkdjat annak, a ki a testvéremre 16vdlds-
zoth: ezt semmiféle erkoles, semmiféle tisztes-
ség €8 semmiféle humanizmus nem koveteli.
Es nem is fiiri.

A térsadalom mindenesetre megkévetelheti,
hogy az dllam a hadifoglyok irdnydban valé
kotelességét jol és egész terjedelemben telje-
sitse. De a mi kozvetetlenebb tevékenység in-
ditékait a térsadalom a maga lelkében érezi,
annak a kifejtésére mas, a sziviinkhoz sokkal
kozelebbi teriileteket taldl igen-igen béségesen,
mint a hadifoglyok tabora. A ki nem bir a jé
szivével, nem panaszkodhatik, hogy nines médja
a josdga mésként valé kifejtésére. Maskor is
van, de most meg hatdrtalanul. Sebesiiltek tiz-
ezrei 6és a' hibortban gydmol, kerest és kere-
set nélkiil maradottak szdzezrei adnak kifogy-
hatatlan alkalmat nem is czukorsiitemények,
hanem egy darab fekete kenyér dldott elhe-
lyezésére. Ezek felé forditsitok a szemeteket
és a sziveteket, a kiknek. arra is telik, hogy
a muszka czdr monogramjait vasdroljatok ko-
zéksapkdkon és rézgombokon. Is latni fogja-
tok, hogy nines most e foldon folosleges se
egy szdl virdg, se egy pipa dohdny, se egy
szem gyiimdles, se egy darab kenyér, se egy
viseltes meleg kabat. Nekiink - kell, a mieink-
nek, a testvéreinknek, harczosainknak és itt-
hon maradt kis cselédeiknek minden érzé-
siink, minden érdekl6désiink, minden meleg
szavunk és minden nélkiilézhetd fillériink.

MEGLEPETHSEK.

Egy oly rettenetes orkédn, mint a hébori,
elég mélyen szdint bele a tomeglélek vizeibe,
hogy a félszinre hozza, a mi a csillogé f6lii-
let alatt a fenéken lappangott. A% hébortinak
ezek a foltardsai, fajdalom, még rosszabbak,
mint a csatik dildsai és minden lévedéknél
haldlosabb sebet ejtenek a kultura lélek-dtala-
kito erejébe vetett hitiinkon. - g :

A franczidk viselkedése, riaszté lelketlensé-
giik és diihiik barbar féktelensége még a leg-
kevésbbé meglepd és a legkénnyebben meg-
magyardzhaté. A gall kegyetlenség igen régi
megallapitdsa a torténelemnek és a franczia
nemzet a szerencsétlenségek és katasztrofilis
csaléddsok olyan gyehenna-tiizében ég, oly
kinokat szenved a mely 6si vad indulata-
nak mémoros féktelenségét, ha nem is menti,
de mindenesetre magyarizza.

Sokkal riasztébb és varatlansigdban meg-
dobbentébb a kép, a melyet az angol lélek le-
dlezdzott képe tiar a vildg iszonyodé szeme
elé. Tehetetlenség és gydvasdg a csatatéren,
vad irigység, sunyi d4lnoksag, az énzésnek szinte
beteg fanatizmusa, 14zité dlszenteskedés, a mé-
regkeverésnek boszorkdnyos tigyessége a diplo-
macziaban. Alacsony irtézds minden dldozat-
t61 a magaébdl, de lelketlen beleszéditése a
biztos pusztuldsba annak, a kivel szovetkezik:
ez az angol politika erkélese és miivészete.
A mi hibdnk, ha ez meglep benniinket: mert
a lélek leleplezése mar rég megtortént és igen
illetékesen. Megtette egy angol ember, a kinél
nagyobb, nemesebb, dicséségesebb lélek még
nem igen ragyogott ki a szigetorszdg kodébil
Ez a lelepzé Dickens volt, a kinek a regényei-
ben megtaldljuk az alattomos gonoszség olyan
tipusait, a milyeneket soha més regényiré tolla
nem rajzolt. Hs Dickens a legjobb, a legneme-
sebb ember volt a vilégon. Eanek litnia, is-
mernie kellett nagy tomegben ilyen embe-
reket, hogy megismerhesse és minden idék
gytldletének atadhassa dket. Gondoljunk Heep
Uridsra és az angolsdg most eselekvévé lett his-
tériai egyénisége senkinek se hozhat megle-
petést. AT 35 ;

Mi a vildg gydjtogatéihoz képest a doni
kozék, a ki folgydjtja azt a falut, de csak ast,
& melyikben — nem adtak neki elég pdlin-
kit? . .. Kiilonés meglepetésre van kilatdsunk
majd akkorra, mikor elkévetkezik a habori
erkilesi zAr6-mérlegének elkészitése. Ki fog
deriilni, hogy a hdbord viselésében a vereke-
dés médjiban és eszkdzeiben ellenségeink ve-
zet6 kolomposai kozott & legkegyetlenebb bar-
barsigot Franecziaorszdg, a legsivarabb lelki
kulturalatlansagot Anglia és a legezivilizaltabb
erkdlesst — Muszkaorszag képviselte.

ma,

ZSARMANYOLT OROSZ AGYUE A BECSI ARZENAL ELOTT.

NAMUR AZ OSTROM UTAN.

HABORUS KEPEEK
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1. Zshkményolt Agyik bevonulisa Berlinbe a dém eldtt. — 2. A csészéiri palota elstt feldllitott gytiik. — 3. Kenyércsomagolés a katonik részére. — 4. Sebesiilt-
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A HABORUS NEMETORSZAG.
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A HABORUS NEMETORSZAG.















